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   Cierta vez, cuando era chico, mi madre nos preparó  sopa de letras.  Era toda una novedad, nunca la habíamos  visto. 
 
   Recuerdo que nos la sirvió en  un plato hondo color rosado  y  adentro  había caldo de verduras con un montón de fideos en forma de letras, del color común que tienen los fideos.
 
   Entonces, tomé mi cuchara y, entusiasmado, me llevé a la boca un poco de sopa, es decir: caldo y algunas letras que según alcancé a ver antes de llevarlas a la entrada de mi hambriento aparato digestivo, formaban la palabra 
 
    
 
   D I R A M E.
 
    
 
   Y fue en ese preciso  momento cuando la dije, pero en orden correcto, o sea:   MIERDA, porque me había quemado la lengua y los labios en forma ardiente y catastrófica, largando la cuchara que cayó en el plato, desparramando, según el principio de Arquímedes, la misma cantidad de líquido que la masa de la cuchara.  Noté que sobre el mantel  cayeron, desparramadas, las letras  
 
    
 
   U R E K E A.
 
    
 
   Las cuales, en un segundo, mi mente estudiosa reordenó, formando la palabra  EUREKA, que es precisamente lo que dijo el sabio Arquímedes.
 
   En ese preciso momento mi hermana lanzó una carcajada, riéndose de mi desgracia. La miré con odio y tomé la cuchara y le arrojé una buena cantidad de letras que en el aire alcancé a distinguir las letras 
 
    
 
   T E O M I  R    S E P I T U A D
 
    
 
   Que si las leemos  ordenadas coincidían con mi pensamiento es decir MORITE  ESTUPIDA,  sin acentos, sin coma y  sin signos de admiración  ya que la sopa de letras no los contenía.
 
   Papá quiso poner orden y progreso, levantando la mano.   Pero  en ese momento mamá le  estaba sirviendo la sopa que se volcó parcialmente  y en el mantel  cayeron las siguientes letras:
 
    
 
   A Q H C   U R I G   O L A E D E O
 
    
 
   Frase enigmática,  que traducida al lenguaje  común significaba:   HACE ALGO QUERIDO.  
 
   Mi  hermana respondió mi justificada agresión arrojándome una enorme bola de miga de pan, que no llegó a destino, ya que rebotó  en la botella de vino tinto y cayó olímpicamente sobre la sopa de mamá  desparramando las letras que contenía su plato y  formando la frase en lenguaje soperil:
 
    
 
   A M S E   D O Y  V I E  Q   E C R I O  U H N   C A R S T   H C S O L O
 
    
 
   La  cual, traducida al español, quería decir:     DIOS  MIO QUE VOY A HACER CON ESTOS CHICOS,   como dicen todas las madres cuando los chicos nos comportamos  como chicos. 
 
   Y después de semejante despelote,  se hizo una relativa tregua,  ya que todos vimos que en sus respectivos platos las letras que quedaban formaban la frase:
 
    
 
   D L R A C E I P O   E T    E L A C C O E   O L   Z E   M O N I S I N D A  
 
    
 
   Traducido,  quería decir: 
 
    
 
   COMIENZA EL PARTIDO DE LA SELECCIÓN
 
    
 
   Y todos tomamos la sopa de letras,  que ya se había enfriado, en paz y armonía y viendo la televisión.
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